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Part IV

Directions: For this part, you are allowed 30 minutes to translate a passage from Chinese into English. You
should write your answer on Answer Sheet 2.

青藏高原(the Qinghai-Tibet Plateau)位于中国西南部，面积约230万平方公里，平均海拔4000米以上，被称
为"世界屋脊"。青藏高原自然资源丰富，风景秀丽，拥有多种珍稀野生动物。 青藏高原气温很低，形成了大
面积高山冰川。这里是亚洲许多著名河流的源头，是中国和东南亚的主要淡水供应源。青藏高原对全球生态系

统至关重要。 由于气候变化的影响，青藏高原的冰川正在加速融化。中国一直在努力保护青藏高原的生态系
统，草地覆盖率不断增加，许多濒危物种得到更为有效的保护。
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